Ceska spisovatelka Vojtéska Vanéékova, nase

adoptivni prababicka.
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Uvod
Nase Zivoty vedou cestami vpravdé nepredvidatelnymi. Spojuji se v nich osudy lidi, u
nichz nas vznik nového rodinného pouta ani nepfekvapi, ale také pfibéhy, které pfivedou

do pfibuzenstvi lidi dplné odliSného puvodu a stavu. S odstupem doby pak uz jen
Zasneme, kdyZ se historii rodiny probirame.

Takto neobvykle se pfed vice, nez sto lety nasSe rodina spojila s rodinou Ceské
spisovatelky VojtésSky Vanéckove. Muselo se ale prfed tim stat néco velice bolavého.
VojtéSka Vanéckova se pak k rodiné pfipojila zpisobem méné obvyklym - a sice adopci
mé osifelé babitky Marie VUjtové, rozené Stejskalové.

Viden, tuberkul6za, osirelé déti

Otec mé babic¢ky, muj pradédecek FrantiSek Stejskal (1860 — 1910) byl zednickym
mistrem, ktery z titulu svého povolani a poptavky po stavitelich ve Vidni po¢atkem 20-tého
stoleti odeSel se svou Zenou, mou prababi¢kou Antonii Stejskalovou rozenou Dvofakovou
(1873 — 1912) a détmi do hlavniho mésta mocnarstvi. Rodinu vSak zahy postihla pohroma
— onemocnéni pradédecka tuberkulézou. Zednicky mistr této nemoci dne 25.4.1910 ve
Vidni podlehl a vdova s détmi se vratila zpét do Jemnice. Zde padla druha rana, kdy témér
presné za dva roky na tutéz nemoc zemrela i prababicka Antonie.

Déti se tak ocitly uplné osamélé. Z vypraveéni babicky vim, Ze si je mezi sebou pfedavali
pfibuzni, kdo zrovna mohl. Déti musely byt navic rozdéleny, protoze postarat se o vSechny
dohromady si tehdy nikdo v rodiné nemohl dovolit. Toto muselo byt hrozné obdobi.
Materialné i psychicky.

Deus ex machina — Vojtéska Vanéckova

Situace trpicich déti vydanych napospas osudu se zdala byt bezvychodnou. V tu chuvili
se vSak nahle objevuje Ceska spisovatelka a prekladatelka, feditelka Skoly v Jemnici
VojtéSka Vanéckova se zajmem o adopci dévCatka. TehdejSi povolani feditelky Skoly

nedovolovalo mit vlastni déti, adoptovénoU dceru vSak zfejmé& ano. VSechno dobfe
dopadlo a mala Marie Stejskalova se dostala z nuzného zivota do komfortniho salonu a
plného zaopatfeni. Jak dopadly ostatni déti nevim, vysSiho véku se dozZil pouze prastryc

Josef, se kterym babicka udrzovala kontakt jak pisemny, tak osobni.



VojtéSka Vanéckova byla mimofadna zena. Pochazela z vyznamné rodiny puvodem z
Jihlavy. Tato rodina mimo jiné v poloviné 19-tého stoleti pomahala z Prahy vypovézenému
Ceskému spisovateli, novinafi a vlastneci K. H. Borovskému pfed jeho odjezdem do
Brixenu.

Kromé pusobeni feditelky Skoly vedla VojtéSka Vanéckova literarni salon, prekladala a
psala. Do literarniho salonu patfili Riizena a Franti§ek X. Svobodovi, F. X. Salda, P. Marian
Schaller, Otokar Bfezina a Jakub Deml. Nase babicka tak méla moznost poznat osobné
postavy Ceské literatury, o kterych se pozdéji uCilo a dodnes uc€i v hodinach ¢eského
jazyka. Rovnéz musela nasat atmosféru uméleckého prostfedi, uhlazenych mravu a
vybraného chovani.

Vojtéska Vanéckova - literarni salon za prvni republiky, Morava

Nase babiCka si ke své adoptivni matce vytvofila pékny vztah. Kdyz se pak pocCatkem
20-tych let provdala za mého dédecka F. J. VUjtu, ktery tou dobou byl statkafem v Bzenci,
Vojtéska Vanéckova ji pravidelné na jizni Moravu jezdila navstévovat. Pfirozené se obcCas
zastavil i nékdo z literarniho salonu. Bzenecko tak bylo opakované pocténo navstévami
mimoradnych osobnosti Ceské kultury. Tato historie — jak jsem s potéSenim zjistil —
neupadla v zapomnéni, o naSich spisovatelich na Bzenecku se piSe na pékném webu
starybzenec.cz.

Nemohu nechat bez pfipomenuti poznamku autora pana Lumira Kuchare ke vztahu
mého dédecka a F. X. Saldy — cituji : ,Jak je ale zfejmé z nékterych Saldovych dopist,
nikdy sem za VojtéSkou Vanéckovou do Bzence neprijel. Nebyl mu totiz sympaticky tamni
majitel statku, nebot byl duchovné a ideové naprosto jinak orientovan nez F. X. Salda.*
konec citatu. Jak vystizné ! Pfesné potvrzuje, co vim o osobnosti mého dédecka F. J.
Vujty, velmi konzervativniho, zasadového a hospodarsky zalozeného ¢Elovéka...

Dvar Haj, Bzenec 30-ta leta

Vojtéska Vanéckova, Zdena Vijtova, ???, Vladimir Vijta Vojtéska Vanckova, Zdena Vijtova, Viadimir Vijta, Marie Vijtova

Vojtéska Vanéckova — jazykové literarni pusobeni v rodiné

NaSe adoptivni prababi¢ka VojtéSka Vanélkova méla jisté veliky vliv na svou
schovanku. BabiCka vzdy hovofila vybranym jazykem, oplyvala suchym humorem a také
pozornosti a laskavosti. Za nasledek vlivu Vojtésky Vanéckové na nasi rodinu povaZzuiji i
literarni sklony mého otce Vladimira, ktery publikoval jak kniznég, tak v redakcich rliznych
Casopisl. Psal velmi Cisté, ¢tivé a s mirnym humorem. S jazykem pracoval na tak precizni
urovni, ze jeho texty pronikly i do uebnic Ceského jazyka. Napfiklad do zactvem upfimné
nenavidéné ucebnice Ceské gramatiky, ktera se (myslim) jmenovala ,Diktaty a pravopisna


http://www.starybzenec.cz/vzpominky/pod-starym-hradem/

cviéenf‘. B}./! tam odstavec z jedné tatinkovy knihy na vétny rozbor. Kdyz na tento odstavec
ve Skole pfiSla fada, ptavali se nas ucitelé, jestli ten Vladimir VUjta uvedeny jako autor neni
nékdo z rodiny...

VojtésSka Vanéckova — posledni stranky jejiho zivota

) vVojtééka Vanéckova zemrela roku 1951. Vlastnich déti neméla, ale mam zato, ze jejim
Stéstim byla jak moje babicka, tak muj tatinek a moje teta.

T4 jsem vzkfiZeni a Zvot.

Hdo vEfl ve mne,

i kdyby umfel, Ziv bude;

a nikdo, kdo Zje a vEFD ve mne,
neumte na vitky."

i
s | Y.
| | _ Sv. Jan, kap. 11 verd 256

8 hlubokym smutkem v srdel oznamujeme, Ze Bih

viemohouel povolal k Sobé svoji sluZebnici

Vojtésku Vaneckuvnu

feditelku m&st, 8kol v. v., spisovatelku.
Odevzdana do vile Bo# zemiela po téiké a vleklé
~ nemoci v sohotu dne 15, zaFi 1951 ve viéku 75 let.

Pohieb drahé zesnulé bude se konati ve étvrtek dne
20, z&¥ 1951 o 10. hodiné dopoledni z I. obfadni siné

Olganskych hibitovii do rodinného hrobu.

ZAaduzni mée sv. bude slouZena v patek dne 21. z4Fi 1951

o 7. hod. rannf v chramu Pané sv. Antonina v Praze VIL

PRAHA VII, Simaékova &. 24,
dne 17. zafi 1951,

Jménem veiskerého pfibuzenstva:

Marie Vujtovi, Norhert Vanédek,
schovanks, bLratr



